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INTRODUCTION

What the reader has in their hands is the first handbook of Interpreting training
specifically aimed at an Arabic-speaking readership. This is great news for the
increasing number of students and instructors who are in need of specific strategies
and methods adequate for training in Arabic interpretation in the language pairs
English/Arabic, French/Arabic and Spanish/Arabic. The book includes also numerous
audiovisual materials.

The field of Translation and Interpreting Studies i1s experiencing a new focus of
innovation that has Interpreting as one of its centres. More and more, the interaction
of different modes of communication and the adoption of multimedia technologies is
blurring the distinctions between traditional modalities, such as between orality and
writing, while new areas are being developed, for example translation/interpreting
for accessibility, that call for integrated pedagogical approaches and methodologies.
In this context, interpreting is developing, as are the specific pedagogical techniques
necessary for interpreting training,

It goes without saying that interpreting is a complex skill. It is all the more so when
we consider the vast array of modalities involved, each with specific skills and
competences. A cursory look at the literature on interpreter training in the Arab world
reveals the lack of studies and manuals devoted to the needs and specificities of the
interpreter from/to Arabic, despite the efforts of pioneering authors such as Darwish
2003, Bassafi 2003 or Khogali 2004 or, quoted by the authors, but very difficult to
get access to. Strongly grounded in contemporary Interpreting theory, this practical
method 1s a very documented handbook that pays homage to previous literature and
stands as a general purpose guide to develop essential skills that can be applied to
several modalities of interpreting training: conference interpreting, liaison interpreting,
consecutive and simultaneous interpreting or community interpreting.

The need for a comprehensive handbook of interpreting practice from/to Arabic has
long been badly needed. The book here proposed draws on the expertise of experienced
interpreters, the setting of the Escuela de Traductores de Toledo, and the contextual
specificities, such as the privileged position Maghreb/Spain in the relations between
the Arab world and Europe, as well as a number of topics that are common in the
professional interpreting practice in international organizations such as the European
Union or the United Nations, the World Bank, etc. It is welcome that the authors have
focused also in the ideological circumstances of interpreting in especially sensitive
socio-political contexts -in this sense, this 1s a pioneering book-. Issues of colonialism
or neo-colonialism, the potentially controversial aspects of pragmatic interpreting
(implicatures and cultural referents), the often-evasive neutrality of the interpreter,
conflicts of allegiances, etc., are worthy of attention, all the more so when Arabic is

7/
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involved, a language whose cultures are at the centre of global geopolitical interests
and, sadly, also at the centre of some of the most conspicuous recent conflicts -1n this
sense, it 1s remarkable the book’s attention to questions of emigration and the needs of
refugee mediation. In general, this handbook is full of useful advice and aims to equip
the students with the highest professional standards.

One of the characteristics that make this book outstanding is the precise development
of its exercises aimed at very specific competences. In particular, the exercises included
pay attention to the cognitive capacitation that is necessary in the development of
conference interpreting skills (split attention, anticipation of speech, “shadowing”,
etc.). Also, the book is organized into different learning stages, from introductory
through intermediate to advanced, that can be applied to different modalities of
interpreting: conference interpreting, consecutive interpreting and liaison / community
interpreting.

Their method is quality-oriented: the authors are aware of the recent developments
in the area of quality assessment in interpreting (Collados 2007, Becerra ez al 2013).
Quality entails not only the assurance of an efficient interpreting task, but also the
conditions that are required to accept or reject an interpreting job and fundamental
ethical questions. The authors include a very relevant code of ethics dealing with
efficiency, confidentiality of information, working conditions or even the acceptability
of content on ethical grounds.

The exercises have been chosen with highly relevant issues in today’s international
relations (the legal status of Muslim minorities in the West and its relationship
with secularism, for example). It not only aims at developing the specific skills of
interpreting techniques; it also provides a general background to the profession and
specifically in the context of Arabic interpreting. It is also worth mentioning the effort
that this handbook makes in fixing the terminology of contemporary interpreting
theory and practice in Modern Standard Arabic.

All in all, the field of interpreting studies in Arabic has reasons to congratulate itself
for this handbook, which will undoubtedly be a reference in the field for years to
come.

Ovidi Carbonell-Cortés

Professor of Translation Studies
University of Salamanca (Spain)
Hamad Bin Khalifa University (Qatar)
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As the Director mentioned, there 1s an international consensus about
the solution. It’s a formidable coalition, one should say,
behind an 1dea that has not produced anything on the . The
whole Arab League, the whole EU, the United States of America,
Russia, voices such as the great philosopher Noam

Chomsky, quite a few Palestinians and Israelis, and many other
I’'m sure in the world, at least officially, if we include

China or Brazil say that, as far as they can see, the only
way forward 1s a two-state solution. So you need
to be a bit of an like myself to say “I’'m not afraid of that
coalition” and tell them all, either , or together, “I think

you are wrong”. And the reason that I think that this i1s not the right
has a lot to do with my understanding as a historian
of history and ideology. It is not that I doubt the genuine
wish on the Palestinian side to be content with a

of 20% of Palestine, which is the biggest concession ever asked of a
liberation movement: only for 20% of its homeland. It’s
not that I doubt the good intention behind given by
very good people, some of them my very good friends, who believe
that this is a reasonable, , solution given the reality on the
ground. This is not the problem. For me the problem is what I see as
a of when and how the two-state solution was
born as a paradigm and what, from an Israeli Zionist perspective, it
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was supposed . And this 1s very difficult to explain
usually when you don’t have enough time because what you’re asking
people to be about 1s about the historical story. You will all
notice that with the terrible events that are happening in and
with the dramatic events that happened elsewhere in the
world, there was a media fatigue, a media tiredness with Palestine.
People said “How can you what’s happening there with
the dramatic events elsewhere?” And one of the main reasons, I think,
for that fatigue, for that to follow any longer the events in
Palestine, was the fact that you cannot the situation in
Palestine today only on the basis of what happened yesterday. Because
yesterday maybe only one Palestinian house was
Maybe only five Palestinian children were taken to jail. And only ten

Palestinian of parliament were arrested without trial.
Not a big deal compared to the horrific events that are happening in
the or elsewhere. So the media says, this is news

number seven, number

dd il
Donc 5 disciplines étaient regroupées dans ce projet. Un de nos objectifs,
c’était de bien sur se former a . Le seul institut qui
était spécialisé dans le domaine et qui pratiquait I’expérience depuis dix
ans, c’était le college de . Donc un des contrats dans le projet,
c’était de tous les qui €taient partie prenante dans
le projet des dix universités a cette nouvelle . Un autre objectif
de notre projet commun était I’ouverture sur , ¢’est—a—dire que
nous avons prévu un nombre assez important de mobilités
dans un sens, donc étudiants européens qui se sont rendus au Canada
pour y suivre des cours mais aussi pour y travailler, donc pour effectuer
des , des pratiques dans les organisations, soit des hopitaux,
soit des entreprises, soit des €coles, etc. et les étudiants canadiens sont
venus travailler chez—nous en Europe.
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Donc 1l y avait dans notre objectif un objectif

OK. Nous avons donc mis au point, nous sommes en train de mettre
au point un séminaire de préparation des qui vont partir a
["étranger. Donc chaque année nous avons comme vous des mobilités
d’étudiants dans le cadre Erasmus—Socrates, mais également dans le
cadre d’autres projets en dehors de I’Europe et nous sommes en train
d’écrire un séminaire interdisciplinaire, donc qui des étudiants
de plusieurs disciplines pour les préparer a partir a [’étranger.
Doncl’idéen’est pasde les préparer concrétementa... comment traverser
la rue en Angleterre alors que les voitures roulent dans un autre sens,
c’est pas des choses tres concretes de ce type—la, mais c’est plutot des

changements de . Donc, quels sont les comportements, les
bons comportements a lorsqu’on est a
comment correctement un choc culturel, comment par

rapport a certaines... a certains incidents culturels, interculturels que je
pourrais vivre a |’étranger, etc. Donc c’est relativement intéressant et
toutes ces données ont été travaillées et préparées pendant le projet.

TR |
Hay quien afirma que el siglo XX ha sido perdido, un
siglo desperdiciado por Egipto, sin avances en el campo ,
sin mejoras en el terreno de los derechos humanos, de la democracia,

sin avances en la lucha o las injusticias
sociales... Yo creo que estas jornadas no habran cumplido minimamente
su objetivo si de ellas no somos capaces de matizar

estas afirmaciones que acabo de hacer, si no somos capaces de ponerlas
de juicio. Nada de lo que acabo de decir respecto a Egipto
en materia de avances sociales, economicos o de

puede decirse en el ambito de la literatura. En Egipto se puede decir
sin riesgo de cometer error alguno que el siglo XX es el siglo de la
y fundamentalmente de la narrativa. Hoy en Egipto
escriben novelas los novelistas por supuesto pero también los poetas,
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los , periodistas, los arquitectos, y hasta los dentistas,
algunos de ellos con mas de un millon por todo el mundo.
En un ensayo sobre narrativa egipcia que acaba de aparecer y que
curiosamente hoy se en Madrid, en la Casa Arabe, con
una de las nuevas voces de la literatura egipcia contemporanea, Khaled
Alkhamisi, de la novela que se titula Taxi, a la que me
referiré después... bien, digo que la autora de este ensayo, que hace dos
que esta en el mercado, Milagros Nuin, amiga y excelente
traductora, ella decia que, a pesar de la pobreza, el .
el fundamentalismo religioso, las guerras y las invasiones, podemos
hablar de una eclosion creativa... y cito: “una eclosion
sin precedentes en la literatura del mundo arabe en general y muy

particularmente en ”. Bien... hasta aqui esta esbozado lo
que yo me propongo y este general, pero para situarnos...
para situarnos un poco vamos a hacer un breve por la
historia.
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I am an Egyptian writer and . Two decades ago
[ decided to adopt the cause of “poverty prisoners”. | started a
Journalistic 20 years ago, a campaign that has been
met with resounding success. | to invest this success
to establishing a first-of-its kind NGO in , with the aim

of saving the female prisoners who had been put behind

because of poverty-related offences such as their inability to pay the
meager in installments for a of equipment. I fought for the
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cause with the utmost diligence and

Since 1990 our association has taken the tough road of adopting the
cause of as well as socially oppressed group, who has

been subjected for long to economic and injustice, pushing

them inevitably towards a life of crime and . The vision

of our NGO 1s to change the unfavourable social in

Egypt by economically empowering inmates, thus granting a better
life for their . These children are potential social time-

bombs. They need protection and , and the only way to

guarantee that they receive this care is by helping their ,

who are more often than not either divorcees or

mothers, whose husbands have abandoned them or could not survive
the

Our NGO faces a lot of difficulties and hardships, the most important of
which is the imposed on the group of female ex-inmates.

[ts members believe that these women might be , but

they are in fact victims, and not criminals. It spares no effort to change
soclety’s prospection of this group, by attempting to

raise society’s awareness and consciousness of this ,and

delivering our vision.

Other hardships faced are the bureaucratic red-tape found in Egyptian
. This hardship in particular calls for smart and patient

tactics to be able to change the set mentality of prison

officers and staff, and to deliver our message. We have
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many activities, such as our permanent media campaign, a

for poor female prisoners, monthly visits to female prisons, and

post-release projects. We also are to participation in

international conferences and workshops to get more experience and
about the cause and the best way to deal with it.

& il

Alors pourquor est-elle présente aux Etats-Unis, seule grande

aujourd’hui ou elle soit en usage ? Je tiens a le dire,

poser cette question n’a rien d’inamical. Inviter les Etats-Unis a se

libérer a leur tour completement de , ce n’est pas s’ingérer

dans ses affaires intérieures et en particulier dans 1’enceinte ou nous
sommes le souvenir me revient aisément de la décennie “70-80 lorsque

a été le dernier Etat de la Communauté européenne a exécuter
des condamnés. Au Conseil de I’Europe, au Parlement européen, dans
les congrées des organisations humanitaires, tous nos amis

de ce que la France, patrie ne puisse ainsi se déprendre de

la guillotine. Et ils nous invitent en termes volontiers vifs a abolir sans
tarder ce supplice cruel et . Et bien, 1l n’y avait dans leur

propos aucune , simplement le rappel amical et nécessaire

des obligations morales qui incombent a tout Etat , et je dirais
particulierement lorsque cet Etat a choisi d’assumer un rdle éminent
dans le combat pour

Aujourd’hut 1l est vrai qu’a considérer les 3700

pendant des années, traitement inhumain et dégradant et condamné

comme tel par la , Je le rappelle ; quand on

dénombre les exécutions pratiquées: plus de 700 depuis 76, pres d’une
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centaine en ‘99, guere moins en 2000, 37 depuis le début de I"année,
quand on écoute les déclarations des principaux des

Etats-Unis et qu’on mesure leur comportement dans leurs fonctions
antérieures on peut penser hélas que la peine de mort est

aux Etats-Unis et qu’elle demeurera la comme un obstacle insurmontable
pour

Siantes los ciudadanos, en particular, los mas modestos, los masaislados,
los mas se veian oprimidos por el poder ejecutivo, por el

poder legislativo, por el poder , ahora también lo son

por el poder mediatico. Y por consiguiente, el problema que tenemos, la
que se plantea para nosotros es ;cOmo reaccionar, cOmo

oponernos, como primero tratar de interpretar el de que lo

que durante mucho tiempo fue el poder de los ciudadanos frente a los
poderes , como ahora reaccionar frente a este poder que

se ha pasado al , que se ha pasado del otro lado y que por

consiguiente nos obliga a imaginar lo que puede ser un

poder”.
La necesidad en la que estamos es de fundar un “quinto poder” que

nos permita una fuerza a esa suma de poderes que nos

oprimen. El caso mas particular de esta entre globalizacion

en la que los medios, los grandes medios, las grandes empresas
participan con la globalizacion contra el pueblo, es la

lucha que se desarrolla en este momento en

En Venezuela, donde la oposicion politica fue barrida en elecciones
libres y , donde la oposicion politica fue totalmente
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apartada del poder , los medios se han erigido en

poder anti-popular. Se han erigido como poder, como direccion de la

. Venezuela es un caso de laboratorio en el que vemos

como los grandes , 10 nos olvidemos que uno de los grupos

mediaticos mas importantes de Las Américas, el grupo ,

es el que dirige la oposicion central contra el presidente Chavezy contra
la politica popular de social que esta llevando a cabo el

presidente

Es decir, los grupos intervienen ahora como un poder abiertamente,
su funcion de poder, no de poder mediatico, sino de poder

, de poder 1deologico que trata de establecer un puente,

con un poder politico que trata de las reivindicaciones

populares. El ejemplo de Venezuela, todos sabemos, esta batalla que

Chavez esta , que le impide gobernar, que le impide

gobernar como €l quisiera, que le realizar las reformas

que €l quisiera, esta obstaculizacion al resultado de una eleccion
totalmente , s lo que mafiana puede pasar en Ecuador

y en Brasil y, por consiguiente, hay que estar , amigos.
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I am sure everybody, myself, people in Egypt most of all but also across
the world, when they those days in Tahrir, with Egyptians
coming together, all types of Egyptians coming , In a very
peaceful and emotional way, to determine the future and compare it
to those moments we’re going through now, are feeling
that Egypt has lost its , that this nice Arab Spring in Egypt
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has become a cold winter or a very hot desert . What I

will try 1s to show you that this 1s a very distorted view of the real
and that this is part of a big big process and that some of

the we’'re going through are a necessary means to reach
the end we all to have. I think the word “spring” played a
role in this confusion because spring is a , gentle and soft

process, a moment that passes and that possibly 1s not viewed as
enough to withstand difficulties, but what’s happening in

our , In Egypt certainly, 1s not that kind of a season. It’s

a big change 1n a big with almost 90 million citizens with

a long history and a complex and quite a few domestic

and external challenges, so it shouldn’t look like a even

when things are getting better. What is happening in Egypt has been
in the last two and a half'years and will continue to happen

in the coming and maybe couple of years 1s not just what

you had to go through here in Spain, the constitution and

the institutions of a democracy. That’s certainly happening, sometimes

, sometimes with flaws that need to be corrected, but at

the same time the foundations of a democracy are being
developed, the on what’s the meaning of democracy is
being developed and this is an important , more historic,

more fundamental process that cannot just be negotiated,

evolve into answering them. I think questions, big questions like
what exactly would be the of religion in politics, what

kind of relationship between politicians and rulers and

the state institutions, the civilian state institutions, the security state
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. Those are complex questions that society’s answered in

an process, 1n a trial and error process.

e il

En septembre 2000, nous nous €étions réunis ici pour

un document

historique, la Déclaration du millénaire, texte fondateur des
fameux Objectifs du

Millénaire pour qui ont été au cceur de notre

commun de développement, durant les quinze

dernieres années.
Les évaluations réalisées au sein des pays, dans les régions et
au niveau mondial sur la réalisation des pour le

Développement présentent des situations contrastées mais un bilan
globalement positif, méme si la situation reste mitigée.
Il s’agit notamment de la réduction de qui a souffert

d’un manque de financement adéquat, notamment dans les pays
qui avaient les pentes les plus raides a gravir a ce propos.
En effet, les pays les plus et les plus

ont souvent un acces tres limité aux ressources de 1’aide au
développement.
Comme je le disais récemment a Addis-Abeba, lors de la 3¢me

Conférence
sur le du développement, méme si les ressources
intérieures de ces pays sont bien et

dépensees, elles ne sont pas suffisantes pour soutenir des
programmes ambitieux destinés a accélérer le rythme vers
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I’élimination de la , sous toutes ses formes.

Pour mon pays, I’'Union des Comores, qui est a la fois un Pays
Moins Avancé et un Petit Etat en Développement

avec tout ce que cela suppose comme défis, le bilan des OMD révele
des avancées significatives dans les domaines

Ainsi, en matiere de Santé et d’Education, les principaux
indicateurs convenus ont connu une évolution remarquable vers
les . En effet, le taux de mortalité infanto-juvénile

et le taux de mortalité accusent des baisses

substantielles, relativement proches de celles fixées dans le cadre
des Objectifs du Millénaire pour le Développement

a I’horizon . De méme, au niveau de 1’Education,

le taux net de et le taux d’achévement enregistrent

une progression notable.
Ces avancées sont le finit de la conjugaison de

adoptées parle paysdanslessecteurs concernésetdes
notables consentis dans leur mise en ceuvre avec |’appui des
au développement.

Par contre, le niveau de la monétaire a stagné

puisque le pays n’a
pas pu mobiliser, malgré les efforts consentis, les ressources

requises pour les infrastructures économiques et
réaliser les autres habilitants pour assurer une
croissance forte et durable, a méme de réduire la et
les
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Por ejemplo: el agujero que dejaron las torres de Nueva York

después del horrible terrorista que todos conocen tiene

exactamente las mismas dimensiones que el que dejaron

los bombardeos israelies en Yenin cuando arrasaron el

de refugiados palestinos unos dos, tres... , unos cinco meses despu¢s del
de las torres. Solo que de ese segundo agujero nadie, o casi

nadie, se enter0. Porque depende, la fuerza de las cosas, la

o la mentira de las cosas depende de la proyeccion que

Yo me acuerdo en mi infancia, que no crean que es tan remota, todos

los dias y todas las , como ahora escuchamos hablar, nos

repiten las escenas de las torres de , atentado horrible que

me parece espantoso porque yo estoy contra todos los ,

en mi Infancia lo que se veia y se reveia y lo que se escuchaba y se

eran las continuas, continuas referencias, continuas

alusiones, continuos lamentos, , protestas, imagenes de
los martires del muro de . Intentando atravesar ese muro
morian 20 alemanes por afio. Intentando atravesar el , visible

en parte y en parte invisible, que separa México de los Estados Unidos
por afio 400 mexicanos, no 20. Pero de ese otro muro poco

0 nada se

O sea, como parte de esta introduccion general yo quiero advertir que el

punto de es fundamental y que el punto de vista dominante
en los grandes masivos que transmiten la informacion de lo
que ocurre y ademas orientan los y las emociones del
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geénero humano en nuestro tiempo es el punto de vista del

Y que ése es un punto de vista que, en lugar de 1luminar la realidad, la

. Y la miente en nombre del racismo dominante. Este es

un mundo asquerosamente , aunque mienta diciendo que el

racismo es cosa del pasado, y aunque lo disimule, y lo con

astucia, colocando a Condoleeza Rice en una posicion de

en un imper1o de blancos. Que fue una astuta jugada del imperio contra
este servidor porque yo me pasé toda la vida diciendo en

voz alta que debiamos para que alguna vez una mujer y

una mujer negra fuera presidenta de los Estados Unidos. Y el sistema
me a Condoleeza que, en fin, que no es exactamente 1o que

yo tenia en la cabeza cuando ese asunto, /no?
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Thank you. As Laurent has already explained, I will try to illustrate from

our own in Fair Trade in Palestine, how we can move

from the local to the . I will talk about specifically the

olive oil, Palestinian olive oil, and our experience in

with olive oil in Fair Trade.

Before moving to the global issues, it 1s for us — the countries in the
South- 1t is very important to understand the local . The

specificity of local conditions and situations in the countries of the
, and why we are still “self-developing”. I will talk about

the Palestinian conditions, but I'm it has a lot of parallels
in other countries of the South. So I will start about the

Palestinian special conditions. It’s quite complex, and it’s quite a
difficult . I'will try to simplify 1t as much as I can. And

for that reason, / was... we were trying to have a presentation, with

some and some maps to explain the situation better. But it

was, 1t didn’t work unfortunately.

So, I will start with..., as you all know, Palestine has

been under occupation for the past 35 years. For the past... 50 years
ago, was divided in two parts..., unequally: the Israeli

part, which 1s now proper Israel and the Territories

which fell under Israeli occupation in 1967. According to international
laws and the resolutions, the 1967 borders of Palestine,
which 1s 42% of historical Palestine had to be to the
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Palestinians, for them to establish their independent state. Until today
this has not . And for the past 35 years we’ve been under

occupation, under repression, under abuse by Israel.

Which left a disastrous situation, consequences on Palestinians living

n

The consequences, specifically on the olive sector, have been more or
less the same, just as . And this is why we believe that

lobbying and advocacy through Fair Trade is very . And

through a venue like Fair Trade we can move our local problem and link
it up to the problem. And as we expect people to fight for

the rights of Palestinians, we also expect, we are also ready to fight for

other people’s

The 1dea of lobbying and advocacy 1s to create change. To create realities
in the world, to create in the realities that are prevailing

in the world, and specifically in the countries of the South.

& il

Je voudrais dire que la sécularisation de différenciation

progressive des sphéres , et c’est ['un des fondam, des

principes fondamentaux de la en Europe et aux Etats-Unis.

Il n’y a pas de démocratie s’il n’y a pas différenciation du

et du . Encore une fois je ne parle pas de séparation, je parle

de et ¢ca n’est pas la méme chose.

A quoi correspond cette différenciation? Cette différenciation
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correspond dans la plupart des cas a des organisations

religieuses. Les organisations religieuses se voient dotées de. .. , se voient

reconnues comme organisations , c’est-a-dire gérant leurs
propres , leur propres , leur propre

C’est aussi la reconnaissance de la religieuse pour tous les
citoyens. Quelle que soit votre appartenance vous étes habilité,
vous avez le droit de I’exprimer sans étre ou etca

aussi, ce sont des avancées, ¢a a 1’air évident quand on vit en

depuis des décennies ou des siecles, ¢a a [’air évident. Ca ne ["est pas et
ca na |’a pas été y compris en Europe, je viens de le dire.

L’histoire européenne de cette est beaucoup plus complexe et
conflictuelle que I’histoire américaine. Pourquoi ? Parce que le systeme

social européen a €te caractérisé par une entre les fonctions

de I’Etat et les fonctions d’une dominante. Il y a en Europe
un schéma historique trés lourd, qui pese trés lourd, qui est la relation

dominante et privilégiée entre et une église majoritaire.

Systeme inconnu de la pensée américaine. N oubliez jamais que les
Etats-Unis ont ét¢ fondés par des migrants qui quittaient

parce qu’ils €taient persé€cutés et qu’ils ont mis toute leur

volonté et leur énergie a séparer this establishment, qu’ils appellent ¢a,
I’Etat des religions. Méme si on peut trouver une affinité

plus puissante entre la fondation de I’Etat américain, de la
américaine et les white anglosaxon protestants, les wasp, comme on
dit.

Donc je vais dans un premier temps essayer de vous montrer que ce
processus de va prendre des formes en Europe
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et aux Etats-Unis et de vous présenter le cas de 1'1slam qui arrive et
s'installe dans ces espaces. La deuxiéme partie de ma présentation
va porter sur un autre aspect qu’on tend a confondre souvent avec la
et que j a1 plutdt tendance a appeler le et qui

est I’1déologie qui accompagne ce processus de

Europa siempre se ha adelantado a este proceso, debe seguir siendo la
avanzadilla, pero que nuestra actuacion no ha sido

siempre irreprochable. Tampoco lo es ahora; hemos de en

lo cotidiano esta tarea. Quizas tengamos que cuestionar un cierto euro-
optimismo que Aace, nos hace creer que los fundamentales

no son un problema urgente en nuestros paises. Se piensa que en este
,en general, las cosas funcionan, que los derechos se respetan

y que los organos jurisdiccionales y europeos hacen bien

su trabajo en tiempo y forma. Por supuesto es asi, pero quiza no del
todo. La jurisprudencia del Tribunal de muestra cuanto

queda aun por hacer en cada uno de los estados miembros y en cada uno
de los candidatos. Ayer lo recordabamos en Luxemburgo

al firmar el Tratado de Adhesion de Rumania y

Lamento tener que constatar que solo algunos de los veinticinco estados
miembros se han de una institucion nacional encargada

de los derechos humanos de acuerdo con los Principios de Paris
por las Naciones Unidas. Recordemos que subsisten

problemas, algunos de ellos graves, en este . Las violaciones

no son tan evidentes como en terceros paises, pero quizas nos ocurra aqui
como nos ocurre con la pobreza: ,perono la vemos, no es tan
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evidente, no nos encontramos con ella por la calle, pero sin duda alguna
en nuestras sociedades la sigue siendo un problema grave

y el respeto a los derechos humanos efectivo, en lo cotidiano, la tutela
judicial, sin ser grave, sigue siendo un . Un problema que

se manifiesta en las discriminaciones, las discriminaciones de la minoria
romani, que se debatio ayer en este . en el racismo

antimusulman, creciente, al que el clima de la lucha antiterrorista no
contribuye precisamente a , en el antisemitismo, que de

cuando en cuando resurge; en las discriminaciones de las que son objeto
las mujeres, que todavia en todos los estados miembros;

en las discriminaciones por la orientacion , temas que se

tratan todos ellos en el Informe Moraes.
Ningun pais desarrollado esta al abrigo de las violaciones de los derechos

humanosy hay ejemplos bien deellos, losmasevidentes

de ellos son quizas las carceles de Abu-Ghraib y de Guantanamo. ;Se
ustedes qué hubiera pasado en la opinion publica mundial

s1 las escenas que hemos presenciado en hubieran sido

las mismas, pero al revés? Es decir, prisioneros americanos maltratados

por traquies o afganos? asistido a la misma reaccion

o ésta hubiera sido sustancialmente distinta?
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ESCUELA DE TRADUCTORES DE TOLEDO






La Escuela de Traductores de Toledo es un centro de investigacion de la
Universidad de Castilla-La Mancha que inicio sus actividades en 1994 en el seno del
Patronato Universitario de Toledo, con el apoyo de la European Cultural Foundation.

Como espacio de investigacion, organiza y promueve publicaciones y programas
de traduccion e investigacion, en cuyo desarrollo colaboran instituciones y profesionales
vinculados a la Universidad de Castilla-La Mancha. Las traducciones, realizadas o
supervisadas por traductores de la Escuela, son coeditadas con editoriales privadas
como Ediciones del Oriente y del Mediterraneo, Trotta, Icaria, Almuzara, Quorum,
Verbum, etc.

Como espacio de reflexion y debate, ha organizado coloquios y conferencias
nacionales e internacionales en torno a la traduccion y las relaciones culturales entre
Europa y el Mediterraneo: Foro de reflexion sobre la traduccion en el Mediterraneo
(1994), Orientalismo, exotismo y traduccion (1997), La traducciéon de literatura
arabe contemporanea en Europa: diez afios después del Nobel de Mahfuz (1998),
Homenaje a Edward Said (2003), Tolerancia e Islam (2004), Marruecos y Espafia, 50
afios después: las relaciones culturales (2006), Toponimia de Toledo y Al-Andalus
(2008), Programa Al-Ma’mun de Toledo (2010-2014), Las traducciones médicas en
la Edad Media y el Renacimiento (2015), XVIll Simposio de la Sociedad Espaiiola
de Estudios Arabes (2016). Las investigaciones y las contribuciones presentadas en
los coloquios y foros organizados por la Escuela son recogidas en la coleccion Escuela
de Traductores de Toledo, editada por el Servicio de Publicaciones de la Universidad de
Castilla-La Mancha.

Como espacio de formacion, centra su actividad en la preparacion de traductores
de arabe y de hebreo, imparte docencia de postgrado a través del Curso de Especialista
en Traducciéon Arabe-Espaﬁol, asi como a través de los Seminarios de Traduccion
Hebreo-Espariol y, desde 1999, ofrece cursos de arabe moderno, arabe marroqui,
arabe para nifios, hebreo biblico, hebreo moderno, lengua y cultura sefardies, turco...
La Escuela cuenta con una biblioteca especializada en temas afines a la actividad que
desarrolla, y alberga un fondo documental especifico acerca de la historia de la Escuela
de Traductores de Toledo en la Edad Media.

Los Cuadernos de la Escuela de Traductores de Toledo son una publicacion
periodica dirigida a estudiantes, investigadores, traductores, editores y demas
profesionales relacionados con la traduccion y la interpretacion. Esta publicacion pone
al alcance del lector materiales didacticos e informativos especificos sobre la materia y
en distintos soportes, asi como panoramicas sobre literatura traducida y herramientas de
trabajo tales como glosarios, bibliografias, notas de lectura, repertorios de traductores,
informes sectoriales por paises o géneros, etc.

Los Cuadernos de la Escuela de Traductores de Toledo se distribuyen
gratuitamente en el centro y pueden ser adquiridos a través del Servicio de Publicaciones
de la UCLM.

http://publicaciones.uclm.es
publicaciones@uclm.es
Telf.: +34969179156
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